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ACTESDE LA REPUBLIQUEDUMALI

PRES DENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°2013-001/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT DESIGNATION D’ UN FONCTIONNAIRE DE
POLICEALAMISS ONDESNATIONSUNIESPOURLA
STABILISATIONENREPUBL I QUE DEMOCRATIQUEDU
CONGO (MONUSCO)

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°10-034 du 12 juillet 2010 portant statut des
fonctionnairesdelaPolice Nationale ;

VuleDécret N°97-077/P-RM du 12 février 1997 réglementant
I’envoi d observateurs et de contingents maliens dans le
cadre des missions internationales de maintien de la paix
ou acaractére humanitaire ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:
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ARTICLE 1%®: | eCommissairedePoliceBassirou KEITA,
en servicealaDirection Générale dela Sécurité d’ Etat est
désigné membre de la Mission des Nations Unies pour la
Stabilisation en République Démocratique du Congo
(MONUSCO).

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013
LePrésdent delaRépublique
par intérim,

Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

LeministredesAffairesEtrangéres
et delaCoopération I nternationale,
Tiéman Hubert COULIBALY

Leministredela Sécuritélntérieure
et delaProtection Civile,
Géné&ral TiéfingK ONATE

Leministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-002/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATIONDEHAUTSFONCTIONNAIRES
DEDEFENSE

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation générale de la Défense Nationale ;

VuleDécret N°99-451/P-RM du 31 décembre 1999 fixant les
attributions et conditions de nomination des Hauts
fonctionnaires de Défense ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1ER: Sont nommés Hauts fonctionnaires de
Défense auprés des départements ci-apres :

1. Ministére de I'Enseignement Supérieur et de la
Recher che Scientifique :

- Colonel-major IssaOuld Issa;

2.Ministéredel’Energieet del’Eau:

- Lieutenant-colondl Mamadou K EI TA.

3.Ministéredel’ Elevageet delaPéche:

- Colond-mgjor DjiguibaToumani SIDIBE.

ARTICLE 2: Leprésent décret qui abroge lesdispositions
des décrets ci-aprés :

- N°2012-410/P-RM du 20 juillet 2012 portant nomination
du Colonel-mgjor Modibo BAGAY OK O au Ministerede
I’Energie, del’ Eau et del’ Environnement ;

- N°2012-617/P-RM du 1* novembre 2012 portant
nomination du Colonel Tiéoulé Satigui SIDIBE au
Ministeredel’ Enseignement Supérieur et delaRecherche
Scientifique et du Colonel Nianan DEM BEL E au Ministére
de I'Elevage et de la Péche, sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013
LePrésident delaRépublique
par intérim,

Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

LeministredelaDéfense
et desAnciensCombattants,
Général YamoussaCAMARA

Leministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-003/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATIONDEL'ATTACHEDE CABINET
DU MINISTRE DE LA DEFENSE ET DESANCIENS
COMBATTANTS

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
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Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22juillet 2002 ;

VuleDécret N°94-201/P-RM du 03juin 1994 fixant lesrégles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vule Décret N°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinetsministériels;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15R: Monsieur Abu-Bakr SIBY, Technicien
Supérieur, est nommé Attachéde Cabinet du ministredela
Défense et des Anciens Combattants.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2012-281/P-RM du 13 janvier 2012 portant nomination
del’ Adjudant Aboubacar KONE enqualitéd’ Attachéde
Cabinet du Ministre de la Défense et des Anciens
Combattants, sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013

L ePrésident delaRépubliquepar intérim,
Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

LeministredelaDéfense
et desAnciensCombattants,
Général YamoussaCAMARA

Leministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-004/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DE LA
JUSTICE

LEPRESDENT DELA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 uillet 2002 ;

VuleDécret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesrégles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

VuleDécret N°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesrégles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vule Décret N°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’ emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence dela République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinetsministériels;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d' octroi des indemnités allouées

aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R : Sont nommésau MinistéredelaJusticeen
qualitéde:

|- Conseiller Technique:
- Monsieur Djougal CI SSE, N°MIe 990-62.F, Magistrat ;

I1- Chargédemission :
- Monsieur Alassane DIARRA, Journaliste.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013
LePrésident delaRépublique
par intérim,

Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

LeministredelaJustice, Gar dedes Sceaux,
Malick COULIBALY

Leministredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY
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DECRET N°2013-005-/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATIOND'UN CHARGE DEMISSION
AU CABINET DU MINISTRE DES AFFAIRES
RELIGIEUSESET DUCULTE

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22juillet 2002 ;

VuleDécret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesrégles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vule Décret N°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinetsministériels;
VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VuleDécret N°2012-491/P-RM du 7 septembre 2012 fixant
lesintérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1%R: Monsieur Chéhi AbdourahamaneMAIGA,
Juriste, est nommé Chargé de mission au Cabinet du

Ministre desAffaires Religieuses et du Culte.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013

L ePrésident delaRépubliquepar intérim,
Professeur DioncoundaTRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

Le ministre de I’Administration Territoriale, de la
Décentralisation et del’ Aménagement du Territaire,
ministre desAffaires Religieuses

et du Cultepar intérim,

Colond Moussa Sinko COUL IBALY

Leministredel’ Economie, desFinanceset du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-006/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DESDISPOSITIONS DU
DECRET N°2012-571/P-RM DU 2 OCTOBRE 2012
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DE LA
FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME
ADMINISTRATIVE

LEPRES DENT DELA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VuleDécret N°2012-571/P-RM du 2 octobre 2012 portant
nomination au Ministére de la Fonction Publique et de la

RéformeAdministrative ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1%R: | esdispositionsdu Décret N°2012-571/P-
RM du 2 octobre 2012 susvisé, sont abrogées en tant
qu’ elles portent nomination de Monsieur Bachirou KONE
enqualitéd’ Attachéde Cabinet du MinistredelaFonction
Publique et delaRéforme Administrative.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013

LePrésident delaRépublique

par intérim,

Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

Leministredu Travail, delaFonction Publique
et desRelationsavec les|nstitutions,
Mamadou Namory TRAORE

Le ministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY
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DECRET N°2013-007/PM-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DESDISPOSITIONS DU
DECRET N°10-029/PM-RM DU 25 JANVIER 2010
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DE LA
CELLULE D’APPUI A LA DECENTRALISATION/
DECONCENTRATIONDUMINISTERE DUTRAVAIL,DE
LA FONCTION PUBLIQUEET DE LA REFORME DE
L'ETAT

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

VuleDécret N°10-029/PM-RM du 25 janvier 2010 portant
nomination des membres de la Cellule d'Appui a la
Décentralisation/Déconcentration du Ministére du Travalil,
delaFonction Publique et delaRéformedel’ Etat ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1ER: | esdispositionsdu Décret N°10-029/PM-
RM du 25 janvier 2010 susvisé, sont abrogées en tant
gu’ elles portent nomination deMonsieur Djiby DIAWARA,
N°Mle 0125-160.C, Administrateur Civil en qualité de
membre de la Cellule d’ Appui a la Décentralisation/
Déconcentration du Ministére du Travail, de la Fonction
Publique et delaRéformedel’ Etat.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.
Bamako, le2janvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

Leministredu Travail, delaFonction Publique
et desRelationsaveclesinstitutions,
Mamadou Namory TRAORE

L e ministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-008/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DE LA
JEUNESSE ET DESSPORTS

LEPRESDENT DELA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 uillet 2002 ;

VuleDécret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesrégles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

VuleDécret N°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesrégles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vule Décret N°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’ emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence dela République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinetsministériels;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15R: Sont nommésau Ministére delaJeunesse
et des Sports en qualité de :

|- SecrétaireGénéral :

- Monsieur Seydou DAWA, N°M1e785-55.Y, Inspecteur de
la Jeunesse et des Sports;;

|1- Chef deCabinet :

- Monsieur Gouro Sidy Aly DIALL O, Manager de Projet
de Développement ;

[11- ConseillersTechniques :

- Monsieur Sékou TOURE, N°Mle 0109-280.G,
Administrateur del’ Action Sociale;

- Monsieur Boubacar TRAORE, N°M1e389-98.L, Ingpecteur
de la Jeunesse et des Sports;;

- Madame SY Fatoumata M. BABY, N°Mle 472-13.R,
Professeur de I’ Enseignement Secondaire ;

- Madame Salamatou MAIGA, N°Mle 343-07.H,
Administrateur del’ Action Sociale;
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- Monsieur Moussa Moriké TRAORE, N°Mle 373-05.F,
Professeur de!’ Enseignement Supérieur ;

V- Chargésdemissions:

- Monsieur Mamadou BabaTRAORE, Juriste ;
- Monsieur MoussaBOLLY, Journaliste ;
- Monsieur Abdoulaye TOURE, Sociologue;;

V- AttachédeCabinet :

- Monsieur AlhousseineDOUCOURE, Greffier;

V|- SecrétaireParticulier :

- Monsieur Gaoussou DAOU, N°Mle 382-36.R, Secrétaire
d’ Administration.

ARTICLE 2: Le présent décret qui abroge le Décret
N°2012-321/P-RM du 21 juin 2012 portant nomination au
Ministére des Sports, sera enregistré et publié au Journa
officiel.

Bamako, le2janvier 2013
LePrésdent delaRépublique
par intérim,

Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

LeministredelaJeunesseet des Sports,
HaméyeFounéeMAHAL MADANE

Leministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-009/P-RM DU 02 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATIOND’UN CONTROLEUR DES
SERVICESPUBLICS

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048du 22juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance N°00-51/P-RM du 27 septembre 2000
modifiée, portant création du Contréle Général des Services
Publics;

Vu le Décret N°01-067/P-RM du 12 février 2001 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement du
Contréle Général des ServicesPublics;

VuleDécret N°01-155/P-RM du 29 mars 2001 fixant lestauix
desindemnités et primes allouées au personnel de controle
du Controle Généra des Services Publicset desInspections
des départements ministériels ;

VuleDécret N°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret N°2012-710/P-RM du 15 décembre 2012 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 18R : Monsieur Mama DJENEPO, N°Mle 922-
82.D, Administrateur Civil, est nommé Controéleur des

ServicesPublics.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le2janvier 2013
LePrésident delaRépublique
par intérim,

Professeur Dioncounda TRAORE

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

Leministredel’ Economie, desFinances
et du Budget,
TienaCOULIBALY

DECRET N°2013-010/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATION DU CHEF DU CABINET DE
DEFENSE DUPREMIERMINSTRE.
LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1¢ : LeGénéral Lansna K ONE est nomméChef
de Cabinet de Défense du Premier ministre.
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ARTICLE 2 Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret n°2012-273/PM-RM du 8 juin 2012 portant
nomination d’ un Conseiller spécial du Premier ministre et
du Décret n°2012-272/PM-RM du 8 juin 2012 portant
nomination del’ Inspecteur Général YacoubaDIALLO, en
qualité de Chef de Cabinet de Défense du Premier ministre,
seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le4janvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-011/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
SPECIAL DUPREMIERMINSTRE.
LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1 : Monsieur MoussaMakan CAMARA est
nommeé Conseiller spécial du Premier ministre.

ARTICLE 2 Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le4janvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-012/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT NOMINATION DU PROTOCOLE DU
PREMIERMINSTRE.

LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 17 : Monsieur Méhidi DIAKITE, Conselller des
Affaires Etrangéres est nommé Chargé du Protocole du
Premier ministre,

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, ledjanvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-013/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DU DECRET N°2011-374/PM-
RM DU 20 JUIN 2011 PORTANT NOMINATION DU
DIRECTEUR DE CABINET ADJOINT DU PREMIER
MINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:
ARTICLE 1% : LeDécret n°2011-374/PM-RM du 20juin
2011 portant nomination deMonsieur Abdoulaye AL KADI,

N°Mle 950-85-G, Inspecteur des Impdts en qualité de
Directeur de Cabinet Adjoint du Premier ministre est abrogeé.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.
Bamako, ledjanvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-014/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DU DECRET N°2012-271/
PM-RM DU 8JUIN 2012 PORTANT NOMINATION DU
CHEFDE CABINET DUPREMIERMINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;
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VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1% : Le Décret n°2012-271/PM-RM du 8 juin
2012 portant nomination du Chef d Escadron I brahima
Siratigui DIARRA, Officier de Gendarmerie, en qualitéde
Chef de Cabinet du Premier ministre, est abrogé.

ARTICLE 2 Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le4janvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-015/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DU DECRET N°2012-267/
PM-RM DU 30MAI 2012PORTANT NOMINATIOND'UN
CONSEILLERSPECIAL DUPREMIERMINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1* : LeDécret n°2012-267/PM-RM du 30 mai
2012 portant nomination de Monsieur Sidi Sosso DIARRA,
Expert Comptable, en qualitéde Conseiller Spécia du Premier
ministre est abrogé.

ARTICLE 2 Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le4janvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-016/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DU DECRET N°2012-270/
PM-RM DU 7JUIN 2012 PORTANT NOMINATION D’UN
CONSEILLERSPECIAL DUPREMIERMINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:
ARTICLE 1% : Le Décret n°2012-270/PM-RM du 7 juin
2012 portant nomination de Monsieur Seydou Amory

GUINDO, N°Mle 305.49-F, Planificateur, en qualité de
Conseiller Spécial du Premier ministre est abrogé.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.
Bamako, ledjanvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-017/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DE DISPOSITIONS DU
DECRET N°2012-485/PM-RM DU 23 AOUT 2012
PORTANT NOMINATION DE CONSEILLERS
SPECIAUX DUPREMIERMINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

Vule Décret n°2012-485/PM-RM du 23 ao(it 2012 portant
nomination de Conseillers spéciaux du Premier ministre ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1% : Lesdispositions du décret du 23 ao(it 2012
susvisé, sont abrogées en tant qu’ elles portent nomination
deMonsieur Hamadoun TOURE, en quaitéde Conseiller
Spécia du Premier ministre.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.
Bamako, ledjanvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO
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DECRET N°2013-018/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DE DISPOSITIONS DU
DECRET N°2012-485/PM-RM DU 23 AOUT 2012
PORTANT NOMINATION DE CONSEILLERS
SPECIAUX DUPREMIERMINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

Vule Décret n°2012-485/PM-RM du 23 ao(t 2012 portant
nomination de Conseillers spéciaux du Premier ministre ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1* : Lesdispositionsdu décret du 23 ao(it 2012
susvisé, sont abrogées en tant qu’ elles portent nomination
deMonsieur Mamadou DIAKITE, enqualitéde Conselller
Spécia du Premier ministre.

ARTICLE 2 Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le4janvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-019/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DU DECRET N°2012-306/
PM-RM DU 21 JUIN 2012 PORTANT NOMINATION
D'UNCONSEILLERSPECIAL DUPREMIERMINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-195/PM-RM du 7 mai 2012 fixant
I’ organisation delaPrimature ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 1* : LeDécret n°2012-306/PM-RM du 21 juin
2012 portant nomination de Madame Z einabou Boubacar
DJITEYE, N°Mle385.57.P, Professeur del’ Enselgnement
Secondaire Général, en qualité de Conseiller Spécial du
Premier ministre est abrogé.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, ledjanvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO

DECRET N°2013-020/PM-RM DU 4 JANVIER 2013
PORTANT ABROGATION DE DISPOSITIONS DU
DECRET N°2012-498/PM-RM DU 19 SEPTEMBRE 2012
PORTANT NOMINATIONAU CABINET DU PREMIER
MINISTRE.

LEPREMIERMINISTRE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2012-498/PM-RM du 19 septembre 2012
modifié, portant nomination au Cabinet du Premier ministre ;

VuleDécret n°2012-708/P-RM du 11 décembre 2012 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE:

ARTICLE 17 : Lesdispositionsdu décret du 19 septembre
2012 susvise, sont abrogées en tant qu’elles portent
nomination de Madame GUINDO Maya OUATTARA,
Journaliste, en qualité de Conseiller Technique du Premier
ministre.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, ledjanvier 2013

LePremier ministre,
Diango CISSOKO
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MINISTERE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L' INDUSTRIE

ARRETE N°2012-1834/MCM1-SG DU 04 JUILLET 2012
AUTORISANT LA CESSION A LA SOCIETE
RECHERCHEET EXPLOTATION MINIEREAUMALI
(REM SARL) DU PERMISDE RECHERCHED'ORET
DES SUBSTANCES MINERALES DU GROUPE 11
ATTRIBUEALASOCIETEAFRICARESOURCESSARL
AKOUROU (CERCLEDEYANFOLILA).

LEMINISTRE DUCOMMERCE, DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1°: LaSociété Africa Resources SARL est
autorisée a céder le permis de recherche d’'or et des
substances minérales du groupe Il qui lui a été attribué par
arrétéN°2011-0468/MM-SG du 16 février 2011 danslazone
de Kourou (Cercle de Yanfolila) au profit de la Société
REM SARL.

ARTICLE 2: LaSocié&éREM SARL bénéficiedesdroits
et est soumise a toutes les obligations Iégislatives et
réglementaires ainsi qu’ aux engagements souscrits par la
Société AfricaResources SARL.

ARTICLE 3: La présente autorisation de cession est
valable pour lereste deladurée prévueal’ Arrété N°2011-
0468/MM-DG du 16 février 2011.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 04 juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines

etdel’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1846/M CM 1-SG DU 06 JUILLET 2012
PORTANTATTRIBUTIONALASOCIETE DIAMOND
CEMENT MALI S.A D'UNE AUTORISATION
D'EXPLOITATIONDE CALCAIRE ADJIKOYE (CERCLE
DEBAFOULABE).

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1*: |l est accordé a la Société DIAMOND
CEMENT MALI SA, une autorisation d’exploitation
valable pour la carriére dans les conditions fixées par le
présent arrété.

ARTICLE 2: Lepérimétredelasurface concernée par cette
autorisation est défini de lafagon suivante et inscrit sur le
registre de la Direction Nationale de la Géologie et des
Mines sousle numéro : AE 2011/67 AUTORISATION DE
DJKOY E(CERCLEDEBAFOULABE).

Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersection lalatitude 14°13'04"" Nord et dela
Longitude 10°53' 35" Ouest

Point B : Intersection lalatitude 14°13'04"" Nord et dela
Longitude 10°49' 03"’ Ouest

Point C : Intersection lalatitude 14°09' 24"’ Nord et dela
Longitude 10°49' 03"’ Ouest

Point D : Intersection lalatitude 14°09' 24"’ Nord et dela
Longitude 10°52' 06" Ouest

Point E : Intersection lalatitude 14°04'57"' Nord et dela
Longitude 10°52' 06" Ouest

Point F : Intersection lalatitude 14°04' 57"’ Nord et dela
Longitude 10°55' 40" Ouest

Point G : Intersection lalatitude 14°04' 03" Nord et dela
Longitude 10°55'40” Ouest

Point H : Intersection lalatitude 14°04' 03* Nord et dela
Longitude 11°00' 00" Ouest

Point | : Intersection lalatitude 14°07° 19" Nord et de la
Longitude 11°00' 00" Ouest

Point J : Intersection lalatitude 14°07' 19" Nord et de la
Longitude 10°53' 35" Ouest

Superficie: 143Km

ARTICLE 3: Laduréedevalidité de cette autorisation est
dedix (10) ans, renouvel able chagque fois pour une période
égaleouinférieurealapériodeinitiale.

ARTICLE 4 : Le bornage doit étre effectué, aux fraisdu
titulaire dans un délai de deux (02) mois a compter de
I"acquisition de!’ autorisation.

ARTICLE 5: L'emploi des explosifs est autorisé
exclusivement aux heuresci-apres :

- de 12 heures a 13 heures 30 minutes ;
- del7 heures a 18 heures 30 minutes.

Un quart d' heure al’ avance, la carriére est annoncée par
des signaux appropriés (drapeaux rouges, coups de corne
ou desifflet).

ARTICLE 6 : Conformément aux dispositionsdel’ article 23
du Décret N°99-255/P-RM du 15 septembre 1999, le
Directeur d'exploitation est tenu de conserver dans ses
bureaux les plans des travaux périodiquement mis a jour
qui peuvent étre consultés par les agents de
I’ Administration des Mines.

Il doit faire parvenir au Directeur des Mines un rapport
annuel comportant :
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- les plans des travaux d’ exploitation accompagnés des
coupes et de tout autre document ou des renseignements
permettant de se rendre compte de I'évolution de
I’exploitation ;

- les données sur la production ;

- les dépenses effectuées ;

- lenombre d’ employés et lesinformations sur le matériel
utilisé;

Laquantité des explosifs (acquisition et utilisation).

ARTICLE7: LaSoci&ééDIAMOND CEMENT MALI SA
établit ettient ajour :

- un document relatif aux risques auxquelsle personnel est
susceptible d’ étre exposé et qui précise les mesures prises
afin de préserver la sécurité et la santé du personnel ;

- un document mentionnant toutes les incidences de
I” exploitation sur I’ occupation des sols ;

- des documents relatifs aux impacts de I’ exploitation sur
I’ environnement et le milieu du travail :

* nuisance sonore ;

* émission de poussiére, fumée et gaz ;

* stockage de résidus et déchets;

* effets sur la nappe aquifére, faune et végétation ;

* effets sur la santé des travailleurs ;

* découverte de vestiges archéologiques et de lieux
d’importance historique.

ARTICLES8: LaSocietéDIAMOND CEMENT MALI SA
doit tenir ajour un registre coté et paraphé par le Directeur
des Mines signalant |es quantités de matériaux extraits et
le volume transporté au fur et a mesure de leur extraction.

ARTICLE 9: L'annulation de la présente autorisation
d’ exploitation sera prononcée par arrété en cas de non
exécution des engagements conformément alalégislation
en vigueur.

ARTICLE 10: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, communiqué et
publié partout ou besoin sera.

Bamako, le 06 juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines
etdel’Industrie,

Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012/1847/MCMI-SG DU 06 JUILLET 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDEL'UNITEDETRAITEMENT ET DE
CONDITIONNEMENT D'EAUPOTABLEDELASOCIETE
«GROUPEDIABY SARL »ASOTUBA.

LEMINISTREDU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1* : L' unitédetraitement et de conditionnement
d’ eau potabledela Société « GROUPE DIABY SARL »
siseaSotuba, BP 478, présdelaCour delaSociété GDCM,
Bamako, Tél. ;: 64 72 42 65, est agréée au « RégimeB » du
Code des Investissements.

ARTICLE2: LaSodé&é«GroupeDiaby SARL »bénéfide dans
lecadredelarédisation & del’ exploitation de I'unité susvisée,
des avantages ci-gores:

- exonération, pendant uneduréederéalisation fixée atrois
(03) ans, des droits et taxes a |’ importation sur les biens
dont la liste quantifiée et signée par le Ministre de
I"Economie, des Finances et du Budget est annexée au
présent arréte ;

- exonération, pendant les huit (08) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industrielset commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes;;

- exonération pendant quatre (04) exercices supplémentaires
(entreprise valorisant une matiére premiérelocale et stuéea
Bamako) de I'impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les
bénéfices industriels et commerciaux ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: L'exonération des droits et taxes a
I"importation n’est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE 4: LaSociété « GROUPE DIABY SARL »
sengage a:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a six cent soixantedix millionssix
cent quatre vingt six mille (670 686 000) FCFA se
décomposant comme suit :

* fraisd' établissement..........oooeeienii 6000 000 FCFA
L (1 1= | T 50000 000 FCFA

* CONSTUCHIONS. .. .vveveeeveeeeeeenanenas 250627 000 FCFA

* EQUIPEMENES. ... 281449 000 FCFA
* matéridsroulants.........oooveiiiiinin 14 900 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau........... 18400 000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement.......... 49 310000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur |’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt quatre (24) emplois;

- offrir alaclientéle des produitsde qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |adate de démarrage des
activités de |'unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpétsalaDirection
Générale des Douanes;;

- soumettre les produits au contrble des services
compétents en la matiére avant leur mise en vente sur le
marché;

- seconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
régissant lacréation et I’ exploitation des entreprises au Mdi
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Codedes Douanes,
le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociae.

ARTICLES5: Avantledébut detoustravaux derédisation, la
Société« GROUPE DIABY SARL » est tenuedesoumettre
son projet a une Etude d'Impact Environnemental et Social
sous peine de nullité del’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le 06 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ Industrie,
AhmadouTOURE
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ANNEXE A L’ARRETE N°2012 N°1847/M CM I-SG DU 06 JUIL LET 2012 portant agrément au Codedes
Investissements de I'unité de tr aitement et de conditionnement d’ eau potable a Sotuba de la Société
«GROUPE DIABY SARL », sise a Sotuba, BP 478, Bamako.

Liste deséquipements

L . Quantité
Désignation (en unitd

M achine de conditionnement d’ eau en sechets 1500 & 2000 sachetgh 01

Machine ainjection, CB30/60 CRUSHING, 250-450 kg/h 01

Machine ainjection pour fabrication de préformes, HSJ}-90 01

Machine éigueteuse, 200 boutelles/mn 01

Machine empaqueteuse 01

Matérid complet de laboratoire de contrble dequalité 01

Transformateur de courant de 150 KVA 01

Cuve de dockage de I’ eau non traitée 02

Groupe dectrogéne de 250K VA 01
ARRETE N°2012/1864/MCM|-SG DU 09 JUILLET 2012 * fraisd' éablissement...........coovevine 9000 000 FCFA
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDE L'UNITE DE PRODUCTIONDE FRTAN. 120000 000 FCFA
PANNEAUX DE SIGNALISATION ET DEMARQUAGE
ROUTIER DE LA SOCIETE « DJIGUI YA-SIGNATURE » falle = g T=To 1Y | D 60000 000 FCFA
SARLAMISSABOUGOU,BAMAKO.

* EQUIPEMENES. ... 158375 000 FCFA

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE, *maéridroulant..........ccoeeviiiin 20 650 000 FCFA
ARRETE: * matériel et mobilier debureau............. 7021 000 FCFA
ARTICLE 1% : L'unité de production de panneaux de * pesoinsen fondsderoulement......... 711 977 000 FCFA

signalisation et de marquage routier sise a Missabougou,
Commune VI du District de Bamako, de la Société
«DJIGUIYA-SIGNATURE »SARL, Yirimadio Zerny, Lot
AV, BP E 4540, Bamako, Tél. : 66 73 34 20, est agréée au
« Régime B » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété« DJIGUIYA-SIGNATURE »
SARL bénéficie, dans le cadre de la réalisation de
I’ exploitation de I’ unité susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant une durée deréalisation fixée atrois
(03) ans, des droits et taxes a|’importation sur les biens
dont la liste quantifiée et signée par le Ministre de
I’Economie, des Finances et du Budget est annexée au
présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (08) premiers exercices, de
I"'impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industrielset commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes;

ARTICLE 3: L'exonération des droits et taxes a
I'importation n’est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE 4: LaSociété« DJIGUIYA-SIGNATURE »
SARL s'engagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a un milliard quatre vingt sept
millions vingt trois mille (1 087 023 000) FCFA se
décomposant comme suit :

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur |’ état d’ exécution du projet ;

- créer cinquante neuf (59) emplois;
- offrir alaclientéledesarticlesde qualité ;
- protéger la santé des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |adate de démarrage des
activités de I'unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpétsalaDirection
Générale des Douanes ;

- seconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
régissant lacréation et I’ exploitation des entreprises au Mali
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpts, le Codedes Douanes,
le Codedu Travail et le Code de Prévoyance Socide.

ARTICLE5: Avantledébut detoustravaux derédisation, la
Société « DIIGUI YA-SIGNATURE » SARL est tenuede
soumettre son projet a une Etude d’ Impact Environnemental

et Social souspeinedenullité del’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
AhmadouTOURE
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ANNEXE A L’ARRETE N°2012 N°18364/M CM I-SG DU 09 JUIL LET 2012 portant agrément au Codedes
I nvestissementsde I'unité de pr oduction de panneaux de signalisation & de marquager outier a Bamako
de la Société « DJIGUI YA-SIGNATURE » SARL sise Yirimadio Zerny, Lot AV, BP E 4540, Bamako.

Liste deséquipements

» . Quantité

Désignation (en unité&s)
Table avec gabarit 04
M achine de découpe 02

Grande machine de découpe 03

M achine de marquage

01

Machinre sertiseuse

01

ARRETE N°2012/1901/M CMI-SG DU 10 JUILLET 2012
PORTANT PROROGATION DESDISPOSITIONSDE
L’ARRETE N°10-3005/M11C-SG DU 17 SEPTEM BRE 2010
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS DU PROJET D'EXTENSION DE
L'UNITEDEFABRIQUEDE CAHIERSSCOLAIRESET DE
BLOCNOTESDELASOCIETE«BITTARIMPRESS ON-
SA »ABAMAKO.

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1*: Lesdispositionsdel’article 2 de |’ Arrété
N°10-3005/M11C-SG du 17 septembre 2010 portant agrément
au Code des Investissements du projet d’extension de
I’ unité de fabrique de cahiers et de bloc notesaBamako, de
laSociété« BITTARIMPRESSION-SA » Sogoniko, BP. :
8079, Bamako, Tél. : 2020 73 73, Fax. : 2020 73 74, sont
prorogées d’ un (1) an acompter deladate de signature du
présent arrété.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 10juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ I ndustrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1902/M CM1-SG DU 10JUILLET 2012
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°2011-
2982/MM-SG DU 22 JUILLET 2011 PORTANT CESSION
A LA SOCIETE ECOMINE SARL DU PERMIS DE
RECHERCHED ORET DESSUBSTANCESMINERALES
DU GROUPE || ATTRIBUEA LA SOCIETE JACKY
PLUTON GROUPCOMPTOIR (JPG COMPTOIRMALI
SARL)ATOFOLA (CERCLE DEBOUGOUNI).

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1% : ' aticle21’ aré&éN°2011-1180/MM-SG du
28 mars 2011 ainsi cédé est modifié comme suit :

ARTICLE 2: (nouveau) : Le périmétre du permis de
recherche est défini de lafacon suivante et inscrit sur le
registre de la Direction Nationale de la Géologie et des
Minessouslenuméro : PR11/470 PERMISDE RECHERCHE
DETOFOLA (CERCLEDEBOUGOUNI).

Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersectionduparaléle 11°27'58" N et du méridien
6°31'59"W
Du point A au point B suivant le paralléle 11°27'58" N ;

Point B : Intersection du paralléle 11°27'58” N et du
méridien6°28' 39" W
Du point B au point C suivant leméridien 6°28' 39" W

Point C: Intersection du paralléle 11°20'32"" N et du
méridien 6°28'39” W
Du point C au point D suivant leparalléle 11°20' 32" N

Point D : Intersection du paraléele 11°20'32” N et du
méridien6°25' 05" W
Du point D au point E suivant leméridien 6°25' 05" W

Point E : Intersectionduparaléle 11°19' 03" N et du méridien
6°25'05"W
Du point E au point F suivant leparalléle 11°19'03" N

Point F : Intersection du parall€le 11°19' 03" N et duméridien
6°31'30"W
Du point Fau point G suivant leméridien 6°31' 30" W

Point G : Intersection du paraléle 11°24'03” N et du
méridien6°31' 30" W
Du point G au point H suivant leparallele 11°24' 03" N

Point H : Intersection du paraléle 11°24'03” N et du
méridien6°32'33" W

Du point H au point | suivant leméridien 6°32'33” W
Point | : Intersectiondu paralée11°27'57”" N et du méridien
6°32'33"W

Du point | au point Jsuivant le paralléle 11°27'57" N
Point J : Intersectiondu paraléle 11°27' 57" N et du méridien
6°31'59"W

Du point Jau point K suivant leméridien 6°31'59"' W

Superficie: 119Km?

ARTICLE 2: Lesautresdispositionsdel’ Arrété N°2011-
2982/MM-SG du 22 juillet 2011 restent inchangées.
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ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 10juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ I ndustrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1903/MCM|-SG DU 10JUILLET 2012
PORTANTATTRIBUTIONALA SOCIETE DIAMOND
CEMENT MALI S A D'UNE AUTORISATION
D'EXPLOITATION DE CAL CAIRE DANSLAZONE DE
BEMA (CERCLEDENIORO DU SAHEL).

LEMINISTREDU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARTICLE 1*: |l est accordé a la Société DIAMOND
CEMENT MALI SA, une autorisation d’exploitation
valable pour le calcaire dans les conditions fixées par le
présent arrété.

ARTICLE 2 Lepéimetredelasurface concernéepar cette
autorisation est défini de lafagon suivante et inscrit sur le
registre de la Direction Nationale de la Géologie et des
Minessouslenuméro : AE 2012/76 AUTORISATION DE
BEMA (CERCLEDENIORODU SAHEL).

Coordonnéesdu périmétre

PointA : 15°09'59" Nord  9°27'01"” Ouest
Point B : 15°09'59” Nord  9°13' 20" Ouest
Point C : 15°00000” Nord  9°13' 20" Ouest
Point D : 15°00000” Nord  9°27'01" QOuest

Superficie: 432 Km?

ARTICLE 3: Laduréedevalidité de cette autorisation est
dedix (10) ans, renouvel able chague fois pour une période
égaleouinférieurealapériodeinitiale.

ARTICLE 4 : Lebornage doit étre effectué, aux fraisdu
titulaire dans un délai de deux (02) mois a compter de
I’ acquisition de !’ autorisation.

ARTICLE 5: L’emploi des explosifs est autorisé
exclusivement aux heures ci-apres

- de 12 heures a 13 heures 30 minutes ;
- del7 heures a 18 heures 30 minutes.

Un quart d heureal’ avance, lacarriére est amorcée par des
signaux appropriés (drapeaux rouges, coups de corne ou
desifflet).

ARTICLE 6 : Conformément aux dispositionsdel’ article 23
du Décret N°99-255/P-RM du 15 septembre 1999, le
Directeur d’exploitation est tenu de conserver dans ses
bureaux les plans des travaux périodiquement mis ajour
qui peuvent étre consultés par les agents de
I’ Administration des Mines.

Il doit faire parvenir au Directeur des Mines un rapport
annuel comportant :

- les plans des travaux d'exploitation accompagnés des
coupes et de tout autre document ou des renseignements
permettant de se rendre compte de I'évolution de
I’exploitation ;

- les données sur la production ;

- les dépenses effectuées;;

- lenombre d’ employés et lesinformations sur le matériel
utilisé;

- Laquantité des explosifs (acquisition et utilisation).

ARTICLE7: LaSociétéDIAMOND CEMENT MALI SA
établitettient ajour :

- un document relatif aux risques auxquelsle personnel est
susceptible d’ étre exposé et qui précise les mesures prises
afin de préserver la sécurité et |a santé du personnel ;

- un document mentionnant toutes les incidences de
I”exploitation sur |’ occupation des sols ;

- des documents relatifs aux impacts de I’ exploitation sur
I”environnement et le milieu du travail :

* nuisance sonore ;

* émission de poussiére, fumée et gaz ;

* stockage de résidus et déchets;;

* effets sur la nappe aquifére, faune et végétation ;
* effets sur la santé des travailleurs ;

* découverte de vestiges archéologiques et de lieux
d’ importance historique.

ARTICLE8: LaSocietéDIAMOND CEMENT MALI SA
doit tenir ajour un registre coté et paraphé par le Directeur
des Mines signalant les quantités de matériaux extraits et
|le volume transporté au fur et amesure de leur extraction.

ARTICLE 9: L'annulation de la présente autorisation
d’ exploitation sera prononcée par arrété en cas de non
exécution des engagements conformément alalégislation
en vigueur.

ARTICLE 10: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, communiqué et
publié partout ou besoin sera.

Bamako, le 10juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines

et del’Industrie,
AhmadouTOURE

ARRETE N°2012-1904/MCM1-SG DU 10JUILLET 2012
AUTORISANT L'OUVERTURE D’UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATION D'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSLES.

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L’ INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1*: L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d’ achat
et d’' exportation d'or et des autres substances précieuses
ou fossiles est accordée a la Société dénommeée
« CompagnieAfricainede M éaux Précieux » SARL, en
abrégé « CAMP » SARL, dont le siége est a Bamako,
HamdallayeACI 2000, rue 296 Immeuble Kanté.

ARTICLE 2: Avant tout début d'activité, la Société
« CAMP » SARL est tenue de porter la mention
d’ autorisation ci-dessus, au Registre de Commerce et du
Credit Mobilier.
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ARTICLE 3: LaSocié&é« CAMP » SARL doait, unan apres
son agrément, disposer des installations et équipements
nécessaires, énumérésal’ article 11 del’ Arrété N°03-0239
et ayant fait I’ objet d' un certificat d’ habilitation technique,
délivré par la Direction Nationale de la Géologie et des
Mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 10juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1905/M CM|-SG DU 10JUILLET 2012
PORTANT RENOUVELEMENT DU PERMIS DE
RECHERCHE D' ORET DESSUBSTANCESMINERALES
DUGROUPE Il ALASOCIETEKARA-GOLD SARL A
BANAMBA (CERCLE DE BOUGOUNI).

LEMINISTREDU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1*: Le permis de recherche d’or et des
substancesminéralesdu groupell attribuéalaSOCIETE
KARA-GOLD SARL par Arré&éN°2008-37232051/MEME-
SG du 31 décembre 2008 est renouvel € selon les conditions
fixées par le présent arrété.

ARTICLE 2: Lepérimétredu permisderechercheest défini
de lafagon suivanteet inscrit sur leregistredelaDirection
Nationale delaGéologie et des Mines sousle numéro : PR
08/359 1 BisPERMISDE RECHERCHE DE BANAMBA
(CERCLEDEBOUGOUNI).

Coordonnéesdu périmétre

PointA: 7°12'37"W 10°25'20" N

Point B: 7°08'31"W10°25'20" N

Point C: 7°08'31"W10°21°'00" N

Point D : 7°12'37"W10°21°'00" N

Superficie: 59 Km?

ARTICLE 3: Laduréedecepermisest detrois (03) ans,
renouvel able deux fois.

ARTICLE 4: En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s’ engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmétre
couvert par ce permis.

ARTICLES5: LaSOCIETEKARA-GOLD SARL esttenue
de présenter au Directeur National de la Géologie et des
Mines.

1. danslemoisqui suit I’ octroi du permis, le programme de
travail actualisé et le budget y afférent ;

2. Avant le premier décembre de chaque année, le programme
detravaux del’ année suivante et |es dépensesy afférentes ;

3. Lesrapports périodiques suivants

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chague trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i1) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- La situation et le plan de positionnement des travaux
programmés et ceux exécutés avec leurs, coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observations deterrain avec
coordonnées des points d'observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codt des travaux.
Lerapport annuel traite en détail de:

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalises ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

* Pour les sondages et puits : logs et numéro de sondage
ou de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport

au nord astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

* Pour les tranchées : dimentions, logs, méthodes de
prélévement des échantillons ;

* Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encaissant avec direction structurale des

couches, direction de son grand axe d’allongement,
démentionset forme (pendages'il d’ agit defilon), typede
gisement, sa structure, les réserves avec catégorisation,
paramétres et méthode de calcul du tonnage ;

* Pour les levés géologiques : carte de positionnement des
affleurements visités, description lithologique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indication des coordonnées géographiques ;

* Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélévement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats des analyses et interprétations des
résultats ;

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible ;
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* Pour |eslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

L es données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 6: DanslecasoulaSOCIETE KARA-GOLD
SARL passerait un contrat d’ exécution avec destiers, le
Gérant devraaviser officiellement laDirection Nationale de
laGéologie et des Mines.

ARTICLE 8: Cepermisest soumisaux obligationsdelaloi
miniére en vigueur et aux dispositions de la Convention
d’ établissement établie entre la République du Mali et la
SOCIETE KARA-GOLD SARL qui ne seraient pas
contrairesa laditeloi.

Ce permis est accordé sous réserve de |’ exactitude des
déclarations et renseignements fournis par la SOCIETE
KARA-GOLD SARL et desdroitsminiersantérieurement
accordeés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 9: Leprésent arrété prend effet acompter du 31
décembre 2011.

ARTICLE 10: LeDirecteur National delaGéologie et des
Mines est chargé de I’ exécution du présent arrété qui sera
enregistré, communiqué et publié partout ol besoin sera.

Bamako, le 10juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines

etdel’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012-1923/MCM1-SG DU 12 JUILLET 2012
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDULABORATOIRED'ANALY SES
MEDICALESDE LA SOCIETE «PHARMACIEOFF CINE
TOURSDE L' AFRIQUE-SARL »ABAMAKO.

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1% : Lelaboratoire d’ analysesmédicalesdela
Société « PHARMACIE OFFICINE TOURS DE
L'AFRIQUE-SARL » sisaBanankabougou commercial,
Immeuble SACKO, en face de laroute de Ségou, rue non
codifiée, Bamako, Tdl. : 66 7384 60, est agréée au « Régime
B » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété « PHARMACIE OFFICINE
TOURSDE L'AFRIQUE-SARL » bénéficie, danslecadre
delaréalisation et del’ exploitation du laboratoire susvisé
del’ exonération, pendant leshuit (08) premiersexercices,
de I'impét sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industrielset commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes.

ARTICLE 3: La Société « PHARMACIE OFFICINE
TOURSDE L’AFRIQUE-SARL » Sengagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’'investissement évalué a cent cinquante sept millions
quatre cent cinquante quatre mille (157 454 000) FCFA se
décomposant comme suit :

* fraisd' éablissement............cccoeevnennins 1000 000 FCFA
*gEnieCiVil......ocoviii e 60000 000 FCFA
* aménagements& installations................6 000 000 FCFA
* EQUIPEMENES. ... 80000 000 FCFA
* materie et mobilier debureau................ 5 000 000 FCFA

* fondsderoulement............cccoveeveieenne

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois et protéger lasantédestravailleurs
et I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des analyses médicalesde qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, |adate de démarrage des
activitésdu laboratoire al’ Agence pour laPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impdts et a la
Direction Nationale dela Santé;

- seconformer aux dispositions|égidativeset réglementaires
régissant la création et I’exploitation des entreprises au
Mali notamment |e Code des I nvestissements, le Code de
Commerce, le Code Général des Impéts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
la Société « PHARMACIE OFFICINE TOURS DE
L'AFRIQUE-SARL » est tenue de soumettre son projet a
une Etude d’ Impact Environnemental et Social sous peine
denullitédel’ agrément.

ARTICLE 5: Toutefais, I’ ouverture et I’ exploitation du
laboratoire restent subordonnées a |’ obtention d’'une
licence d’ exploitation délivrée par le Ministre chargédela
Santé.

ARTICLE 6: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 12 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ I ndustrie,
AhmadouTOURE

ARRETE N°2012-1924/MCM|-SG DU 12 JUILLET 2012
PORTANT ATTRIBUTION D’UN PERMIS DE
RECHERCHED ORET DESSUBSTANCESMINERALES
DUGROUPEIIALASOCIETE SAHELIENNEDESMINES
SARLATEKELEDOUGOU (CERCLEDE YANFOLILA).

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L’ INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1% : Il estaccordéalaSociété SAHEL IENNE
DESMINES SARL un permis de recherche valable pour
I"or et les substances minérales du groupe 1, al’intérieur
du périmétre défini al’ article 2 ci-dessous.
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ARTICLE 2 : Lepérimeétredu permisderecherche est défini
de lafagon suivanteet inscrit sur leregistredelaDirection
Nationale de la Géologie et des Mines sous le numéro :
PR12/572 PERMISDE RECHERCHE DE TEKEL EDOUGOU
(CERCLEDEYANFOLILA).

Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersection du paralldle 11°12' 31" Nord méridien
et du08°32' 22" W
Du point A au point B suivant le paralléle 11°12' 31" Nord ;

Point B : Intersection du paralléle 11°12'31"" Nord et du
méridien 08°28' 21" W
Du point B au point C suivant leméridien 08°28' 21" W

Point C : Intersection du paralléle 11°09' 12" Nord et du
méridien 08°28' 21" W
Du point Cau point D suivant leparaléle 11°09' 12" Nord ;

Point D : Intersection du paralléle 11°09' 12" Nord et du
méridien08°32' 22" W
Du point D au point E suivant leméridien 08°32' 22" W

Superficie: 45 Km?

ARTICLE 3: Laduréede ce permisest detrois (03) ans,
renouvel able deux fois.

ARTICLE 4: En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s’ engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmeétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé acing cent quinze millions (515 000 000)
defrancs CFA reparti comme suiit :

- 80 000 000 F CFA pour lapremiérepériode ;
- 175000 000 F CFA pour ladeuxiémepériode ;
- 260 000 000 F CFA pour latroisiéme période.

ARTICLEG6: LaSodééSAHELIENNE DESMINESSARL
est tenue de présenter au Directeur National delaGéologie
et des Mines.

1. danslemoisqui suit I’ octroi du permis, le programmede
travail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chague année, le programme
detravaux del’ année suivante et lesdépensesy afférentes ;

3. les rapports périodiques suivants :

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chague trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(ii) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagcon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- La situation et le plan de positionnement des travaux
programmés et ceux exécutés avec leurs, coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observations deterrain avec
coordonnées des points d'observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codt des travaux.
Lerapport annuel traite en détail de:

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalises ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

* Pour |es sondages et puits : 1ogs et numéro de sondage
ou de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport

au nord astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

* Pour les tranchées : dimentions, logs, méthodes de
prélévement des échantillons ;

* Pour lesindices, gisementset placers : nom, coordonnées
du centre, encaissant avec direction structurale des

couches, direction de son grand axe d’allongement,
démentionset forme (pendages'il d’ agit defilon), typede
gisement, sa structure, les réserves avec catégorisation,
parametres et méthode de calcul du tonnage ;

* Pour les levés géologiques : carte de positionnement des
affleurements visités, description lithologique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indication des coordonnées géographiques;

* Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélevement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats des analyses et interprétations des
résultats ;

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible;

* Pour les|evés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE7: DanslecasoulaSoci&é SAHEL IENNE DES
MINES SARL passerait un contrat d’ exécution avec des
tiers, le Gérant devra aviser officiellement la Direction
Nationale delaGéologie et desMines.
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ARTICLE 8: Cepermisest soumisaux obligationsdelaloi
miniére en vigueur et aux dispositions de la Convention
d’ établissement établie entre la République du Mali et la
Société SAHEL IENNE DESMINESSARL qui neseraient
pas contrairesa laditeloi.

ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
laSocieté SAHELIENNE DESMINESSARL et desdroits
miniers antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 10: LeDirecteur National delaGéologie et des
Mines est chargé de I’ exécution du présent arrété qui sera
enregistré, communiqué et publié partout ol besoin sera.

Bamako, le 12 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012/1926/MCMI-SG DU 12 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDELACIMENTERIEINTEGREEDE
LA « SOCIETEDESCIMENTSDU MALI »,« SOCIM -
SA »AKARAGA, CERCLE DE BAFOULABE,REGION
DEKAYES

LEMINISTREDU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1% : LacimenterieintégréesiseaKaraga, Cerclede
Bafoulabé, RégiondeKayes dela« SOCIETEDESCIMENTS
DUMALI »,« SOCIM -SA », Faladié SEMA, BP. : 366, Rue
841, Porte 202, Bamako, tdl. : (+223) 20206006, et agréée au
« Régime B » du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: La« SOCIM -SA » bénéficie, danslecadre
de laréalisation et de |’ exploitation de I'unité susvisée,
des avantages ci-aprés :

- exonération, pendant une durée deréalisation fixée atrois
(03) ans, des droits et taxes al’importation sur les biens
dont la liste quantifiée et signée par le Ministre de
I’Economie, des Finances et du Budget est annexée au
présent arrété ;

- exonération, pendant leshuit (08) premiers exercices, de
I"impét sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industrielset commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes;;

ARTICLE 3: L'exonération des droits et taxes a
I"importation n’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE4: La«SOCIM -SA » s engagea:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’'investissement évalue a quatre vingt sept milliards
(87 000 000 000) FCFA sedécomposant comme suiit :

* immobilisations.............c......... 80000000 000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement...... 7 000 000 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer deux cent cinquante (250) emplois;;
- offrir alaclientéledescimentsde qualité ;
- protéger la santé destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage des
activités de I'unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpbtsalaDirection
Générale des Douanes ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant la création et |’exploitation des entreprises au
Mali notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général des Impéts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Socide.

ARTICLE5: Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
la« SOCIM -SA » est tenue de soumettre son projet aune
Etude d'Impact Environnemental et Social sous peine de
nullitédel’ agrément.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 12 juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ Industrie,
Ahmadou TOURE

ANNEXE A L'ARRETE N°2012 N°1926/MCM I-SG DU 12 JUIL L ET 2012 portant agrément au Code des
Investisementsdela dmenterieintégréesise aKar aga, Cer cle de Bafoulabé Région de K ayes, dela
« SOCIETE DESCIMENTSDU MALI », « SOCIM -SA » Faladié SEM A, BP. : 366, Rue 841, Porte202,
Bamako.

L ige deséquipements

L. . uantité

Désignation (81 unités)
Sondeuse aur chenilles 01
Sondeuse autotractée 01
Pelle mécanique 02
Bulldozer 02
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Chargeuse CAT 980 02
Compresseurl2 barsavec 3 marteaux piqueus 04
Camion 4 essieux, 30 T 06
Camion Dupeur 07
Camion diterne, 30 m’ 04
Camion grue, 40 T 02
Camion utilitaire, 15T 02
Car, 50 places pour e transport du personnd 02
Concasseur a méchoire 600 T/H 01
Concasseur a marteaux 600 T/H 01
Four rotatif 3000t/ et accessoires 01
Broyeur cylindrigue a boulets 03
Broyeur a gdet pour charbon 01
Unité d’ ensachage 04
Convoyeur a bandes 15000 m 01
Pont basculede 120 T 02
Chariot élévateur de 40 T 02
Unité informatique de contr6le des groupes 02
Unité informatique de contréle de I’ usine 02
Cuve de stockage de produits pétroliers, 60 nm’ 04
Cuve de stockage de produits pétroliers, 400 m’ 03
Pompe i mmergée, 40 m’/h 06
Ambulance 4X4 équipée 02
A ck-up de chantier, HILUX 06
Toyota land cruiser 02
Moto cross de chantier QUAD 12
Ensembl e Briques ré&fractaires d uminigues 01
Ensembl e Briquesr &ractaires magnésiennes 01
Ensembl e Cor ps broyant 01
TéleN°10, 12, 14, 16, 18, 20 (en tonnes) 500
Fer abé&onN° 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22 (en tonnes) 1000
Ciment pécial CPA-45 (en tonnes) 15 000
Equipement compl et de laboratoire de controle 02
Groupe électrogene de 2MW 08
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ARRETE N°2012-1938/M CM1-SG DU 13JUILLET 2012 PORTANT COMPLEMENT DEL'ANNEXEAL'ARRETE
N°2011-3511/M 1 C-SG DU 31AOUT 2011 PORTANT AGREMENT AU CODE DESINVESTISSEMENTSD'UNEUNITE
DE PRODUCTION DE FERABETON,DE LA« SOCIETEUNIVERSELLE D'EXPLOITATION DE MATERIAUX DE
CONSTRUCTIONDUMALI » « SUEMC-MALI » SAADIALAKOROBOUGOU (CERCLE DE KATI).

LEMINISTREDUCOMMERCE,DESMINESET DEL'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1% : L' Annexeal’ Arré&éN°2011-3511/M11C-SG du 31 ao(it 2011 portant agrément au Code des | nvesti ssements
d’ une unité de production de fer abéton & Dia akorobougou, CercledeKati dela« Société Univer selled’ Exploitation de
Matériaux deCongtruction du Mali », « SUEMC-MALI » SA, Baco-Djicoroni, Rue 782, Porte 71, Tél. : 66 07 5592/ 71 28 88
88/79491089, est complétéepar laliste des équipementsaimporter, quantifiée et signée par le Ministredel’ Economie,
des Finances et du Budget, ci-jointe.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistre, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 13juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ I ndustrie,
Ahmadou TOURE

ANNEXE A L’ARRETE N°2012 N°1938/MCM |-SG DU 13 JUIL LET 2012 complément de L’Annexe a
I’Arré&éN°2011-3511/M | IC-SG du 31 ao(t 2011 portant agr ément au Code des Invedissements d' une
unitéde production defer abé&on aDialakorobougou (Cer cle de Kati) dela « Société Univer slle
d’Exploitation de M atériaux de Constr uction du M ali », « SUEM C-M AL | » SA, Baco-Djicoroni, Rue 782,
Porte 71, Bamako.

L iste desé&uipements

A/MATERIELSPOURLA REALISATIONDE LA LIGNE 15 KV EN ASTER 228 MM ?

» . Quantité
Désignation (en unité)

Cdlule disjoncteur départ 15 KV équipée de protection 01
Cable HT A Alu 3x1x300xmne? 24 KV NF C33-223 1.797
Extrémité intérieure EU13 24 KV 03
Extrémité extérieur E3UEN 24 KV 05
Cosse d'extrémité en Alu-cu C6A U-300 20
Ablette Aster 228 mne? 28.811
Armement nappe vodte suspendu NW 50X60 103
Armement d’arréé double réf NA3Z 16 000 D 28
Armement d’arrété simpleré NA3U 16 000 S 05
Chaine d'ancrage compl éte 3CT-175/40 158
Chaine de suspension compléte 2CT-175/10 335
Pince d’ancrage AD20A L (117-228) 335
Pince de suspension &, deux &iers4D229M 300D 174
Support bé&on 12B/2500 20
Support bé&on 12B/2000 08
Support bé&on 12B/1600 27
Support béon 12A/400 102
IACM 100 A + accessoires 04
Feuillard picot ou dispositif anti-escdade 173
Connecteur de dérivation type CMA (section 228 mn?) 20
Cossed'ext a srtir Alu/Cu conducteur nu 228mms2) 80
Parafoudre 18 KV a oxyde de zinc + support 15
Feuillard en acier inox + accessoires 200
Gaines de protection GPC 35 12
Protecteur de remontée aérosout. GPC 160(en m) 06
Gaine de protection GMD 120 06
Plaque danger de mort PR61 diam. 105 mm 160
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Plaque numéro du upport PR61C4

160

Dispositif réglementaire compl. De MALT (en m)

10

Ralonge RL 70-300

130

Rdlonge RL 70-600

20

Manchon de jonction 228 mm?

29

Boulon galva BH 14-300

450

BoulongalvaBH 14-400

220

Tige filetée gdvanisée diam. 14 long : 1m +écrous-rondelles

55

Porte (Sécurité)

400

Ciment pour lafabrication des poteaux éectriques (en tonnes)

1.000

BMATERIELSET EQUIPEMENTS

Désgnation

Quantiteé

Unite

Tulede Ta en couleur

11.000X1000X0.3... ... uvieineee e e
9.500X1000X0.25.......ccvvviiiieiiee i e
6.300x1000x0.5.......

4.000x1000%05.................

Acig decategorie C:

7200X120XA5X2......coviieeeeiii e
6.200x120x45x1.5...........

160
150
130
115
120

100
180

=4 4 4 4 4

—

ProffeenU -

100
100
140
140

4 4 4 4 4 4

P aque defer zi ngue :

Epaseur 03.........
Epaseur 0.35........
Epaseur 045........

8 8888

N
o

=4 4 4 4 4 4 4

Toled acia (epasseur 045)

=
o

Acig aangle :
B6.000X50X50X4. 1.t
6.000x50x50%3.......
6.000x45x45x4.......
6.000x40x40x4.......
6.000x30%30..........

888888

- 4 4 4 4 -

Acia defildage.

3.000

—

20

10
10
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Valve gphérique inoxydable :

D25, e 02 T
D15, e e 02 T
Treillage en fil de fer 200 T
Clous 200 T
Fil defer:
Conduite d’ eau plastique :
BA00X6.000. .. ...t eerine i 12 T
BB50X6.000. .. .. eeee it e 10 T
B32X6.000. .. ...t 16 T
D25X6.000. .. ... vt e 20 T
DA6X6.000. .. 0eueeee i 18 T
Structuresen acier (démontabl es) 130 T
I mmeuble mobile (démontage) 48 T
T 6le de serrement 30 T
Boulon 02 T
Plafond en plastique 26 T
Grande pierre pour installer une base 126 T
Brique de faience 500 T
Vitre 160 T
Peinture 80 T
Lampe pou I'usne 05 T
Fil en cuivre de deux conducteurs 03 T
Fil en cuivre de mono conducteur 03 T
Fil en duminium de mono corducteur 03 T
Fil en duminium de trio conducteur 03 T
Alliage d’ duminium 75 T
| nterrupteurs et prises 25 T
Contenant acérain 08 Ensemble
Contenant acéran moyen 08 Ensemble
Thermométre de I’eau d'acier 08 Ensemble
Désintégrateur de sable quartzeux 05 Ensemble
Coffrageenacier 300 U
Creuset 380x2 et 80x300 40 U
Pompe a eau 100m3/T 24 Enemble
Pompe a eau 468m3/T 04 Ensemble
Scie améaux dectrique 20 U
Ventilateur de machine 40 U
Soudeur 30 U
Trongonne a meule 06 U
Machine a meuler 04 U
Compresseur aar 04 U
Machine de broyage 06 U
Machine a compacter le ciment 08 U
Equi pement compl et de laboratoire 04 Ensemble
Pharmacie de | aboraoire 03 T
Outils 20 Ensemble
Plagque d’amiante 08 Rouleau
Accessoires des machines 06 T
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Equipement d’ essa de produits 02 Ensemble
Bande de oudure dectrique :
O 80 Carton
B 160 Carton
2 D 50 Carton
Potion de | aboratoire pour fabrication de fer a béton 500 T
Pompe a eau de puits proton de 10m3/t 10 U
Cabine de désinfection 20 U
Caméra vidéo 05 U
Extincteur 1.000 U
Moto éectrique 120 U
Cuvette 300 U
Equipementsauxiliares 06 T
Brique réfractaire 500 T
Barre ronde aforte teneur en carbone 1.000 T
Fl defer 1.000 T
Utilisation de caillou coloré dans|e bat ment 8.000 T
Utilisation de sable coloré dans I'indudtrie 8.000 T
Acide borique 400 T
Tissu d'amiante 1.000 T
Composante en rouge (Caillou) 500 T
Composante en noir (Caillou) 500 T
Matériaux a supporte la haute tempéraure 400 T
Lampe de 500W 800 Ensemble
Ampouesa érergie solares GM 1.000 Ensemble
Ampouesa érergie solares PM 1.000 Ensemble
Congélateur dectrique industriel 1690x800mm 10 U
Réfrigérateur industrid 20 U
Climatiseur de ref roi disssment pour laboratoire de 100m3 01 Ensemble
Tube plastique pour enfiler de 120 mm 12.000 M
Ventilateur d atelier 300 U
Ventilateur de mur 300 ]
C/IMATERIELSD'USAGE QUOTIDIEN
Désignation Quantité Unité
Uniforme (spécide contre lachdeur) 11.000 Ensemble
Gant de travail 116.000 Pair €
Chausaure de €curité 11.000 Pair €
Cagque de sécurité 3.000 U
D/MATERIEL ROULANT ET LUBRIFIANT
Désignation Quantité Unité
Véhicule 4X4 03 U
Camion 02 U
Chariot 02 U
E/MEDICAMENTS
Désignation Quantité Unité
Antibiotiques 100 Kg
Médi cament cortre lesmaux de té&e 100 Kg
Médicaments contre lafatigue générde 100 Kg




s} JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARRETE N°2012-1939/MCMI-SG DU 13 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDU BUREAU D’ETUDESDE LA
SOCIETE «KAMA CONSULTING »SARL AKALABAN-
COURA (BAMAKO).

LEMINISTRE DUCOMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1¢ : Lebureau d' étudesaBamako, delaSociété
«KAMA CONSULTING »SARL, Kaaban-Coura, Rue150,
Porte 164, Bamako, est agréée au « Régime A » du Code
des Investissements.

ARTICLE?2: LaSociété« KAMA CONSULTING »SARL
bénéficie, dansle cadredel’ exploitation du bureau susvisé
del’ exonération, pendant lescing (05) premiersexercices,
de I'impét sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriel set commerciaux (BIC) ains quedelacontribution
des patentes.

ARTICLE 3: LaSocié&té« KAMA CONSULTING »SARL
sengage a:

- réaliser, dans un délai de trois (03) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a vingt millions cing cent quatre
vingt quatremille (20584 000) FCFA sedécomposant comme
suit :

* fraisd' é@ablissement.............oo v 1513000 FCFA
* aménagements & ingtalations....................800 000 FCFA
* EQUIPEMENTS.. ..o vvveeeeeiiee e e e 8 800 000 FCFA
*matérid roulant............cc.co oo 4600 000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement.............4 871 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur |’ état d’ exécution du projet ;

- créer six (06) emplois;;
- offrir alaclientéle de prestations de qualité ;
- protéger la santé destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage des
activités du bureau a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impbts;;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au Mali
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpéts, le Code des Douanes,
le Codedu Travail et e Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 13juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMines

etdel’Industrie,
Ahmadou TOURE

ARRETE N°2012/1940/MCMI-SG DU 13 JUILLET
2012 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSDUPROJET D'EXTENSIONDELA
MINOTERIE DE LA SOCIETE « LESMOULINSDU
SAHEL MALI »SA, « MDSMALI » SAABANANKORO
(CERCLEDEKATI).

LEMINISTRE DU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1% : Leprojet d extension de laminoteriesisea
Banankoro, de la Société « LES MOULINS DU SAHEL
MALI »SA,« MDSMALI »SA, routede Sikasso, BP5586,
Bamako, est agréé au « Régime B » du Code des
Investissements.

ARTICLE2: LaSociété« MDSMALI » SA bénéficie, dans
lecadredelaréalisation et del’ exploitation du projet susvisé,
del’ exonération, pendant une durée de réalisation fixée aun
(01) an, desdroitset taxesal’ importation sur lesbiensdont la
liste quantifiée et signée par le Ministre de I’ Economie, des
Finances et du Budget est annexée au présent arrété.

ARTICLE 3: L'exonération des droits et taxes a
I"importation n’est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE4: LaSociéé « MDSMALI » SA S engagea:

- rédiser, dansun déla d’'un (01) an acompter deladate de
signature du présent arrété, le programme d' investissement
évaluéa deux milliards sept cent cinquante huit millions six
cent quatre vingt cing mille (2 758 685 000) FCFA se
décomposant comme suit ;

* fraisd établissement..........ccveveeeenenen. 15000 000 FCFA
* aménagements& ingallations............. 25000 000 FCFA
* équipementsdeproduction............. 2058 412 000 FCFA
* matériel & mobilier debureau..............10000 000 FCFA
*maérid roulant.........ooooei i 40 000 000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement..........610 273 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quarante deux (42) emplois;;

- offrir alaclientéledelafarinede qualité ;

- protéger la santé des travailleurs et |’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage des
activitésdu projet d' extension al’ Agence pour laPromotion
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impdts et a la
Direction Générale des Douanes ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementaires
régissant lacréation et I’ exploitation des entreprises au Mali
notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpbts, le Code des Douanes,
le Codedu Travail et le Code de Prévoyance Sociae.

ARTICLE5: Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
laSociété « MDSMALI » SA est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnementa et Social sous
peinedenullitédel’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 13juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’ Industrie,
AhmadouTOURE
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ANNEXE A L’ARRETE N°2012 N°1940/MCM I-SG DU 13JUILLET 2012 portant agrément au Code des
Invegisementsdu proje d’extension dela minoterie siseaBanankoro, Cercle de Kati (Koulikoro) dela
Société « LESMOULINSDU SAHEL MALI » SA, «MDSMALI » SA, r oute de Sikasso, BP5586,

Bamako.

Lige deséquipements

Quantité
(en unités

MACHINESET EQUIPEMENTSPOUR UNE INSTALLATION DE MOUTURE A
BLE TENDRE D’UNDEBIT DE 120 TONNES/24HEURES

Désignation

SECTION STOKAGE MAIS

Mouilleur automatique Mod/SPI/MP 01
Vis simple aspire Mod. CS /300 01
Cellule de dépbt 01
Détecteur de niveau haut 01
Déecteur de niveau bas 01
Sortie multiple 01
Vis simple a spire Mod. CS200 01
Accessoires de montage 01

SECTION STOCKAGEBLE

Vanne a commande él ectropneumati que 01
Vis simple a spire Mod.CS/300 01
Cellule de dépdt 01
Détecteur de niveau haut 01
Détecteur de niveau bas 01
Sortie multiple 01
Mesureurs a godets type SDT/2 01
Vis simple a spire Mod. CS200 01
Accessoires de montage 01

SECTION PREMIER REPOS

Vanne de déviation a deux voies 01
Vis simple a spire Mod.CS/300 01
Cellule de dépdt 01
Déecteur de niveau haut 01
Détecteur de niveau bas 01
Sortie multiple 01
Ecluse rotative 250X 250 01
Vis simple a spire Mod. CS200 01
Accessoires de montage 01

SECTION DEUXIEM E REPOS

Vanne a commarde €l ectropneumatique 01
Vis simple a spire Mod.CS/300 01
Cellule de dépdt 01
Détecteur de niveau haut 01
Déecteur de niveau bas 01
Sortie multiple 01
Ecluse rotative 250X 250 01
Vis simple aspire Mod. CS/200 01

Accessoires de montage 01
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SECTION DE M OUTURE BLE TENDRE
Trémie avec 2 sorties 01
Vis simple a spire Mod. C§200 01
Appardl magnétigue tubulaire type MF2 01
Appardl acylindresMod. SY09 Synthesis 125/30 4M 06
Accessoires pour appareilsacylindre 01
A ansi chter modul o type 8/30 01
Accessoires pour plansichters 01
Brosse a sons horizontd e Mod. GSO/5012 02
F nisseur vibrant sonshorizontal a farine Mod. GV SO/5012 01
Transport pneumati que des produits de mouture 01
Ventilateur a haute pression 01
HItre multitubulaire Mod. L PF 88/25 01
Distributeur Mod.SA §400 01
Vis simple spire Mod. CS200 02
Micro doseur WAM 01
Vis simple spire Mod. CS200 01
Pour cortréleur dectrigue deproduction type POND 012/50 NC-V S 01
Groupe pneumati que « pneupr ess » 01
Vis simple spire Mod. CS/200 01
Ensachoir a Vanne 06
Machine a coudr e portative Tischbien 01
Vanne de déviation a deux voies 01
Vis simple spire Mod. CS200 01
HItre manchine diam. 120X1120 21
Cage porte manches 21
Accessoires de montage 01
MATERIEL SDIVERSPOUR SILO FARINE 2
Aigullage type « ROTODIV » 65 01
Cellul e de dép6t 03
Déecteur de niveau haut 03
Déecteur de niveau bas 03
Hltre multitubulaire Mod. FPG2 03
Extracteur avibration 03
Vis d’extraction 03
Vis simple aspire 01
Elévaeu a godets 01
Accessoires de montage 01
SASSEURS POUFR INSTALLATION DE MOUTURE A BLE TENDRE DE
120 T/24 H 3
Sasseurstype « SEMOLINA-HP » 50-50 02
ACCESSOIRES POUR SASSEURES
Tamisde réserve complets de brosse 12
Trémies de déchargement sasseurs 04
MODIFICATION TRANSPORT PNEUMATIQUE
Remontée 08
Moteur des batteries d'écluses, 2x1,1 kw 01
Ventilateur haute pression 01
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Hltre pneumo-jet 01
Tuyauterie d’ aspiration 01
Elévateur a godet 01
Accessoires de montage 01
Equipement él ectrique pour moulin a céréa e 8.000 tonnes 01
Cabine de transformation et lot d’'accesoires 01
Tableau de distribution et lot de cables de raccordement 01
Tableau de distribution d’ auto mati sa_n' on pour adier du dlo agrai_n_et moulin 03
ablé tendre compl &e en génie électrique et développement delogiciel

EQUIPEMENTSELECTRIQUES POUR INSTALLATION COMPLETE
D'AUTOMATISATION

Matériels éectriques pour instdlaion compléte d’ automati sation 01
OPLC certrd processng penal 01
Réseau WI-FI et systéme de contrdl e et commande avec tableau 01
SloModéle FP 16/16 et accesires 04
Catwdk et accessoires 60
Sweep augers et accessoires 04
Modul e et systeme d’ 2érage & accessoires 04
Mobile é ectrique 01
Systéme de tempér ature et accesires 01
Sorage céréale 8 000 tonnes, 100 a 50 t/H, avec équipement complet 01
Option storage Silo Mod. FP 16/16 01
Equipement de pré nettoyage et pesée 01
Slo de chargement et accessoires 01
Options pour rangement silo FP 16/16 01
APPAREILSA CYLINDRES

Cylindre cannd é 30
Cylindrelise 30
Courroie trapézoidd e 200
Moteur électrique 20
Motor éducteur 10
Courroie mégadyne 1765 variateur de vitesse D anfoss 20
Sonde émetirice YELET O 2500 10
Sonde réceptrice YELETO 2500 10
Panneau opérateur Synt.3500 10
Electrovanne 20
Globe d' entrée produit 50
Brosse a plumed'oie 30
Radoir 50
Roulement 50
Jint d’ &anchéité 50
Rondelle frein 20
Frette 50
Portillon frontal en plexiglas 10
Tuyau flexible pour air comprimé (métre) 100

BALANCE PONDERALE

Carte éectrique 05

PFiston pneumatique 10

Cellule de charge 10
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Cylindre tournant 05
Electrovanne 05
Hn de course magnétique 10
BROSSE VIBRANTE GVSO/5012A

Batteur 24
Roulement a rouleau SKF 22217EX 10
Douille de traction 04
Poulie a deux gorges 02

BROSSE EPOINTEUSE HORIZONTAL E INTENSIVE

Moteur dectrique 10
Paire de marteau 02
Batteur 08
Courroie trgpézoida e XPB 3400 20
Roulement 10
BROYEURS A MARTEAUX

Marteau 96
Revétement 05
Vibreur 01
Moteur électrique 01
Roulement 06
CLAPET ELECTROMAGNETIQUE

Fi ston pneumati que 05
Electrovanne 10
Capteur magnétique 10

COMPRESSEUR ATLASCOPCO

Fltreaar 10
Fltre & huile 10
Séparateur d'huile 10
Kit unl oader 05
Reégulateur éectronikon 02
Moteur électrique 02
Huile ATLAS COPCO (litre) 100

DECORTIQUEUSE

Judemeue 05
Courroie trapézoidd e 20
Moteur électrique 01
Roulement 7321 BECB (PZ2) 10
Arrétd'huile 20

DEGERM EUSE HORIZONTAL E M DS 55

Moteur électrique 55 KW 02
Courroie XPB 2410/5V X950 50
Jupe (manteau) 100
Douille conique de fixation 02
Roulement 20

Panneau opéraeur Synt 3002 05
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DESAGREGEUR POUR FARINE

Courroies trapézoida es 20
Moteu d ectrique 02
Batteurs 24
Rou ements 10
Support pour roulement 10

DESAGREGEUR CENT RIFUGE PULVERSAN

Moteu é ectrique 05

Rou ements 10

DETECT EUR DE NIVEAU

Détecteur deniveau FTE3Q 05

ELEVAT EURSA GODETS

Sand es 30 métres 10
Godets 2.000
Motoréducteurs 10
Moteur d ectrique 01
Vis+ Ecrous +ronddles 1.000

ANSACHEUSE TECHNIQUE

Rou ement 20
Couroie 20
|_Aiston preumatique 10
Hectrovanne 10
Capteur fin decouse 015
Variateur devitesse 05
Cateélectronigque 05
Cdlulede charge 10
Rd a s dectrique 20
Cortacteur 10
Temparisateur électrique 10
Régulateur de tendon 02
EPIERREUR (GRAVITY SELECTOR)
Moto vibrateur 02
Panneau a plexiglas 10
Manchon d’ aspiration 05
Tamis supérieur 04
Tamis inférieur 04

EXTRACTEUR VIBRANT

Moto vibrateur 05

Manchon a caoutchouc 05

FILTREEASY CLEAN

Manchon filtrant 100
Membrane principae 50
Membrane secondaire 50
Cageportemanchon 20
Motoréducteur 02
Fltrea caoutchouc 02

Tebleau dectrique 02
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FILTRESA JET PNEUMATIQUE FPG2, FPG8/2-T

Electro ventilaeur centrifuge 02
Moto éectrique 05
Manchons filtrants 100
Cage portes manchons 10
Tableau él ectronique 02
Tube de Venturi 100
Roulement 20
HY GROS-TEC |11

Afficheur DA 301 02
Hltre aeau 02
Déecteur d’humidité 02
Electrovanne 02
Réducteur de compression 02
Mesureur de débit é ectromagnétique 02
Asamétre 02
Electrovalve adeux voies 02
MICRO DOSEUR BMI

Motor éducteur 02
Outil dosseur 05
Tuyau de ortie 02
Courroie de commande 05
Poulie homogéné sateur 05
Poulie doseur 05
Support outil doseur 05
PLANSCHTERMODUL O

Moteur électrique 01
Canne synthétiques 64
Courroie trgpézoidd es 18
Roul ement supérieur 10
Roulement inférieur 10
Manchon d’entrée 30
Manchon de sortie 100
Extrudeuse a bossages 2.000
Extrudeuse & brosse 2.000
Tamisen inox 20
Tamisen nylon 20
Toile eninox (métres) 500
Toile en nylon (métres) 500
POM PES SOUFFLANTES ROBUCH I

Courroie trapézoidad es 20
Moteur électrique 03
Roulement 10
Jint alévre 20
PONT BASCULE

Afficheur dectronique 02
Imprimante 02
Capteur de charge 20
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SASSEUR SEM OLINA

Inver seur 50
Brosse 50
Manchon en tissu d’entrée 10
Manchon en tissu de Sortie 30
Manchon flexible pour aspiration 10
Tige 20
Chassis porte-tamis 20

SECHEURD’AIR ATLAS COPCO

Compresseur réfrigérant 02
Carte dectronique 02
Fltre DD 02
Fltre PD 02
SLOS

Sandeenmeére 300
Godet 300
Reddler en metres 300
Réducteur 10
Sonde de température 20
Capteur de niveau maxi 10
Déecteur de proximité inductif 20

SYSTEME D’ADJONCTION D' EAU

Robinet a billes pneumatique 05
Débitmétre 05
Electrovanne pneumatigue 10
Déecteur magnéti que inductif 10

VALVE DEVIATRICE ELECTROPNEUMATIQUE

A ston pneumati que 05
Electrovanne 10
Capteurs magnéti ques 10
VIS A SPIRES

Roulement a bille oblique 10
Support porte roulement 10
Bague enbois 10
Moteur électrique 05

VIS SUPER INTENSIVE

Batteur 40
Courroie trapézoidd e 20
Roulement 02
Vis +Ecrous 40
Moteur électrique 02
Amortisseur (ressort en caoutchouc) 15
Boul e de dégommage 100
Vérin pneumatique 10
Tamissupérieur 05
Tamisinférieur 05

Verbomoteur 02
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AUTOMATE

Unité centrale 02
ARMOIRESELECTRIQUES

Contacteurs 100
Contactsauxiliaires 100
Relai sthermiques 100
Relais d ectromagnétique 50
Disjoncteur moteur 100
Soft-starter 50
Sahilisateur detension 05
Alimentation stabilisée 24 vdc 20
Vaiateurs de vitesse 30
Déecteurs de proximité inductifs 50
Déecteurs de proximité capaditifs 50
Fusibles 200
Porte-fusibles 50
SMATIC Panel 05
Cables électriques en metres 5.000
PC HP Compag Pentiuny Intdl Inside 02
Samsung Sync Master 2243SN 02
PROGRAMM ABLE

Modulesd’entrée 10
Modules sortie 10
Moto réducteur orthogonal 02
Carrousel pour sacs a gueule ouverte, 900 sacs 01
Peseuse d ectronique 04
Trémie de raccord 01
Dispositif pivotart 6 bouches 01
Dispositif a secouer les sacs 03
Tableau de commande avec PLC 01
Ligne de couture automati que compl é&ée de bande transporteuse 01

ARRETE N°2012-1941/MCMI-SG DU 13 JUILLET 2012
AUTORISANT LACESSIONALASOCIETEBARAKA
MINING SARL DUPERMISDE RECHERCHED'ORET
DES SUBSTANCES MINERALES DU GROUPE 1|
ATTRIBUEALASOCIETE KADIEL MINING SAA
OUAIGA (CERCLEDEKENIEBA).

LEMINISTREDU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1%: La Société KADIEL MINING S.A.est
autorisée a céder le permis de recherche d'or et des
substances minérales du groupe Il qui lui a été attribué par
arréé N°2012-0060/MM-DG du 17 janvier 2012danslazone
de Ouaiga (Cercle de Kéniéba) au profit de la Société
BARAKAMINING SARL.

ARTICLE 2: La Société BARAKA MINING SARL
bénéficie desdroits et est soumise a touteslesobligations
|égislatives et réglementaires ainsi qu’ aux engagements
souscritspar laSociété KADIEL MINING SA.

ARTICLE 3: La présente autorisation de cession est
valablepour lereste deladurée prévueal’ Arrété N°2012-
0060/MM-DG du 17 janvier 2012.

ARTICLE 4 : Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le 13juillet 2012

LeMinistredu Commerce, desMineset del’Industrie,
AhmadouTOURE
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ARRETE N°2012-1942/MCM1-SG DU 13JUILLET 2012
PORTANT ATTRIBUTION D'UN PERMIS DE
RECHERCHED'ORET DESSUBSTANCESMINERALES
DU GROUPE Il A LA SOCIETE ORGANISATION
TOUNKARACOMMERCE INTERNATIONAL MINING
INVESTISSEMENT (O.T.CI MININGINVESTISSEMENT
SARL) ALAMBATARA (CERCLEDE YELIMANE).

LEMINISTRE DU COMMERCE,DESMINESET DE
L'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1* : |l est accordéalaSociéte O.T.C.I MINING
INVESTISSEMENT SARL unpermisderecherchevalable
pour |’ or et lessubstancesminéralesdu groupell, al’intérieur
du périmétre défini al’ article 2 ci-dessous.

ARTICLE 2 : Lepérimeétredu permisderecherche est défini
de lafagon suivanteet inscrit sur leregistredelaDirection
Nationale de la Géologie et des Mines sous le numéro :
PR12/583 PERMISDE RECHERCHE DE LAMBATARA
(CERCLEDEYELIMANE).

Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersection du paralléle 14°42' 13" Nord méridien
et du 10°50' 00" Quest
Du point A au point B suivant leparallée 14°42' 13" Nord ;

Point B : Intersection du paralléle 14°42'13"" Nord et du
méridien 10°32' 13" Ouest
Du point B au point C suivant leméridien 10°32' 13" Ouest

Point C : Intersection du paralléle 14°32' 13" Nord et du
méridien 10°32' 13" Ouest
Du point C au point D suivant leparalléle 14°32' 13" Nord ;

Point D : Intersection du paralléle 14°32' 13" Nord et du
méridien 10°50' 00" Ouest
Du point D au point A suivant le méridien 10°50’ 00" Ouest

Superficie: 594 Km?

ARTICLE 3: Laduréedecepermisest detrois (03) ans,
renouvel able deux fois.

ARTICLE 4: En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s’ engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: Le minimum des dépenses en travaux de
recherche est fixé a neuf cent millions (900 000 000) de
francs CFA repartis comme suit :

- 150 000 000 F CFA pour lapremiérepériode ;
- 375000 000 F CFA pour ladeuxiéme période ;
- 375 000 000 F CFA pour latroisiéme période.

ARTICLE6: LaSociééO.T.C.I Mining I nvestissement
SARL est tenue de présenter au Directeur National de la
Géologie et des Mines.

1. danslemoisqui suit I’ octroi du permis, le programmede
travail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chague année, le programme
detravaux del’ année suivante et lesdépensesy afférentes ;

3. les rapports périodiques suivants :

(i) dans la 1%¢ quinzaine de chaque trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(ii) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- La situation et le plan de positionnement des travaux
programmés et ceux exécutés avec leurs, coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observations deterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;

- les é éments statistiques des travaux ;
- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du codt des travaux.

Lerapport annuel traite en détail de :

- la situation et du plan de positionnement des travaux
effectivement réalises ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

* Pour les sondages et puits : logs et numéro de sondage
ou de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport
au nord astronomique, inclinaison, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

* Pour les tranchées : dimentions, logs, méthodes de
prélévement des échantillons ;

* Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encaissant avec direction structurale des

couches, direction de son grand axe d’allongement,
démentions et forme (pendage s'il agit de filon), type de
gisement, sa structure, les réserves avec catégorisation,
paramétres et méthode de calcul du tonnage ;

* Pour les levés géologiques : carte de positionnement des
affleurements visités, description lithologique, observations
structurales recueillies, minéralisations observées avec
indication des coordonnées géographiques ;

* Pour les levés géochimiques : carte de positionnement
des points de prélévement, maille et profondeur de
prélévement des échantillons, méthode de traitement des
échantillons, résultats des analyses et interprétations des
résultats ;

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACCESS, Dbase ou
compatible;

* Pour |leslevés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.
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Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disquette CD-ROM.

L es données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 7: DanslecasoulaSociété O.T.C.I Mining
I nvestissement SARL passerait un contrat d’ exécution avec
destiers, le Gérant devraaviser officiellement laDirection
Nationale dela Géologie et des Mines.

ARTICLE 8: Cepermisest soumisaux obligationsdelaloi
miniére en vigueur et aux dispositions de la Convention
d’ établissement établie entre la République du Mali et la
Société O.T.C.I Mining Investissement SARL qui ne
seraient pas contraires a laditeloi.

ARTICLE 9: Ce permis est accordé sous réserve de
|” exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
la Société O.T.C.I Mining Investissement SARL et des
droits miniers antérieurement accordés, sauf erreur de
cartes.

ARTICLE 10: LeDirecteur National delaGéologie et des
Mines est chargé de I’ exécution du présent arrété qui sera
enregistré, communiqué et publié partout ou besoin sera.

Bamako, le 13juillet 2012
LeMinistredu Commerce, desMines

et del’Industrie,
AhmadouTOURE
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( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°890/G-DB en date du 03 novembre
2011, il aétécrééune association dénommeée : «Association
Kawral des Ressortissants de Fossé», en abrégé (AKRF)
situé dansle Cercle de Nioro, Région de Kayes.

But : Promouvoir le développement des deux villages de
Fossé, etc.

Siége Social : Faadié Rue 158, Porte 92 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Mamadou BAH
1= Viceprésident : BabaMamoudou SY
2&me\iceprésident : Hamadi Younoussi SY

Secr étairegénéral : CheichnaAlphaSALL

Secr étairegénér al adjoint : Boubacar dit Ebi BAH

Secr étair eadministr atif : Goundo SOW

28me Secy étaire administratif et aux revendications:
Ousmane BAH

Trésorier général : Ali Kaldou SALL

Trésorier général adjoint : Djibril SY

Secrétaireal’ organisation : CheichnaAbaDIALLO

2éme Secr étaireal’ organisation : Amadou DIALLO

3mmeAdjoint al’organisation : Abdoulaye DIONG

Commissaireaux comptes : Aliou Djiby SY

Commissaireaux comptesadjoint : Safo SALL

Secr étaireaux conflits : Aliou Mamadou DIALLO

28 gdjoint au Secr étair eaux conflits : BouyéSALL

Secr étaireal’ éducation et alaculture : Abdoulaye SALL

Secrétaireal’information : Hannou GAKQOU

Secr étaireal’infor mation adjoint : Mamadou BAH

Secrétaireaux relationsextérieures : Djiby SOW

Secr étaireaux relationsextérieuresadjoint : Abdoulaye
Y

Secr étairealajeunesse aux sports : Abdoulaye BAH

Secrétaire a la jeunesse aux sports adjoint : Boubacar
SALL

Secr étair eaux activitésféminineset alasanté : Madina
TALL

Secr étair eaux activitésféminineset alasantéadjoint :
Afsatou SALL

Suivant récépissen°054/M AT CL -DNI en date du 26 avril
2012, il aétécrééun parti politique dénommé : «Synergie
pour un Nouveau Mali» dont le sigle est (SYNOUMA).

But : Promouvoir un changement de comportement et de
mentalité atous|es niveaux ; cauvrer alaconsolidation et
alaconstruction de la démocratie, etc.

Siége Social : Bamako, Badiaan |1, Rue : Soundiata, Porte
2338.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente : Safiatou TRAORE
1= Viceprésident : Gaoussou SIDIBE

Secrétairegénéral : Ibrahim GUINDO

Secr étair e Politique : Souleymane DOUMBIA

Secr étair eadministratif : MoussaDaouda TRAORE

Secrétair eaux relationsextérieureset al’intégration :
ModiboYéi MACALOU

Secr étair eau budget : FatoumataY ssakaSACKO

Secrétaireal’ organisation et alamobilisation : Donki
KEITA

Secr étaire aux questions électorales: Cheick Oumar
DOUMBIA

Secrétaire a la communication et aux Nouvelles
Technologiesdel’ Information (NT1) : AissataDIAKITE

Secr étaire adjoint chargé des affaires juridiques et
judiciaires: Alassane COULIBALY

1%¢responsabledu bureau desfemmes: Zaly CISSE

Repr ésentantedu bur eau desjeunes: SiraK ONE
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Suivant récépissé n°255/CK Tl en date du 27 novembre
2012, il aété créé une association dénommée : SIGUIDA
NIETA.

But : Promouvoir toutes les initiatives qui permettent de
résoudre & Gouana comme dans les autres communes, les
problémes des populations en matiére de santé,
d’ éducation, d’ environnement et dans d’ autre domaines ;
entreprendre toutes les actions qui contribuent a la mise
en place de tous les éléments d' un centre de santé
communautaire, etc.

Siege Social : GouanaSikoro.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : DrissaDAOU
Viceprésident : Almamay KONATE

Secr étairegénéral : Abdoulaye SANGARE

Secr étaireadministratif : Abdoulaye TIMBOTA

Secr étair eau développement et al’ environnement : Lassina
BAGAY OGO

Secr étairealacommunication et al’ or ganisation : Oumar
KONATE

Secr étair eadjoint alacommunication et al’ or ganisation :

Suivant r écépissen°12-31/P.CK .SPendatedu 17 décembre
2012, il aétécrééune association dénommeée : «<BETHEL ».

But : Promouvoir I’ agriculture et I’ élevage, le micro-crédit,
I"environnement, les activités génératrices de revenu, les
activités solidarité, la promotion des activités culturelles,
spirituelles, I hydraulique et lasanté.

Siege Social : Madougou (Commune Rurale de
Madougou).

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : ThomasGUIROU

Secr étaireadministratif : Philippe KODIO

Trésorier : Paul A.DOUYOU

Secr étaireal’ organisation : Anne POUDIOUGO

Secr étaireau développement : Hamidou KODIO

Secr étaireau développement adjoint : AmadigueDOUY OU

Secr étair eaux conflits: Caleb DARA

Secr étair eaux conflitsadjoint : MoussaGUIROU.

COMITEDE SUIVI ET EVALUATION

Ousmane TRAORE

Secr étairepour lapromotion delaFemmeet del’ Enfant :
DjdikaDIALLO

Trésorier général : Youssouf DIALLO

Trésorier adjoint : YayaCISSE

Commissaireaux comptes: SakaBAMBA

Secr étaireal’ éducation, alacultureet alaformation :
Abdoubakary DIALLO

Commissaire aux conflits: AyoubaDIAKITE

Secr étaireaux relationsextérieures : Youssouf DEMBELE

Secrétairealasolidarité, alasantéet al’action sociale:
Naman BISSAN

Secr é&aireaux sportset aux loisirs : Madou COULIBALY

Président : MoussaDOUMBO
Membres:
-HawaDOUY OU

- Paul Balougou KODIO

Suivant r écépissé n°0726/G-DB en date du 17 décembre
2012, il aétécrééune association dénommée : «Une Chance
pour Tous», en abrégé (ACT).

But : Mettre en place et appuyer les activités génératrices
de revenus des populations, etc.

Siege Social : Niamakoro Cité Unicef, Rue 81, Porte 92
Bamako.
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LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Ousmane DIARRA

Secr étair e exécutif : AliouDIALLO

Chargédeprogramme: Idrissa SOW

Trésorier : MariamDIALLO

Commissaireaux comptes : Abdoul Karim DIARRA

Suivant récépissé n°198/M ATDAT-DNI en date du 21
décembre 2012, il a été créé une association dénommeée :
«Réseau Migration Santé-Développement», en abrégé
(RMSD).

But : Contribuer a I’amélioration des conditions de vie,
des droits, de la santé physique et morale des migrants de
retour volontaire ouforcéau Mali et toutes autres personnes
déplacées, réfugiée ou victimes de conflits et de calamités
naturelles, etc.

Siége Sacial : Bamako, Djélibougou, Rue 312, Porte 626.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Ousmane DIARRA
Viceprésidente : Assétou FOFANA
Trésoriére : Oumou Modibo Kane TRAORE

Secr étairegénéral : Souhad TOURE

Secr étaireal’information et alacommunication : Sidi
YayaCAMARA

Suivant récépissé n°0528/SDSES en date du 07 janvier
2013, il a été créé une Société Coopérative dénommeée :
«Mi Turulre».

But : Créer des ressources de revenu aux membres de la
société coopérative, en fin de lutter contre la pauvreté,
réduire le chdmage des jeunes, développer des petits
commerces, |'agriculture, I’ élevage, la protection de
I’ environnement, I’ épargne, le crédit, former les membres
dans les domaines : économiques, spirituels, morales,
défendre des intéréts des membres.

Siege Social : Madougou 1.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Caleb DARA

Secr étaireadministratif : WannamaKODIO

Chargédeprogramme: IdrissaSOW

Trésorier général : TiteTOGO

COMITEDESURVEILLANCE:

Président : NemaPOUDIOUGO
Membres:
- Elisse PEROU

- TiteGUIROU

Suivant récépissé n°0012/G-DB en date du 09 janvier
2013, il aété créé une association dénommée : «Jamiati Al
Moutahabhbiina Fillaahi», en abrégé (JAMA).

But : Euvrer pour lasolidarité, I entraide, latoléranceet la
fraternité, etc.

Siege Social : Kaaban-CouraSud Extension, Rue 247, Porte
845 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : IsmailakK ONATE

Viceprésident : Lamine TRAORE

Secrétairegénéral : DjibrillaMOUSSA

Secr étairegénéral adjoint : Oumar T. TRAORE

Secr étaireadministratif : DjimeSIDIBE

Secr étaireadministratif adjoint : Moustapha TOURE

Secrétaireal’ organisation : Mohamed TRAORE

Secrétaireal’ organisation 1= adjoint : Seydou TOURE

Secrétaireal’ organisation 2™ adjoint : LassnaMARIKO

Secr étaire a |’ organisation 3%¢ adjoint : Bemba
DIAWARA

Secrétaireal’information et alaCommunication : Adama
COULIBALY

Secrétaireal’information et alaCommunication adjoint :
AlouMARIKO

Secrétaireal’ éducation et alaculture: MoussaBOUARE
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Secr étaireal’ éducation et alacultureadjoint : Hamadoun
DICKO

Secr étairealaprotection del’ envir onnement : Mahamoud
DIALLO

Secr étairealaprotection del’ environnement adjoint :

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Noumory KOUMARE

Secr étairegénéral : AdamaTRAORE

Secr étairegénéral adjoint : Fatogoma FOMBA

Modibo TRAORE

Secr étaireaux affairessociales : Modibo KONATE

Secr étaireaux affairessocialesadjoint : IssasDEMBELE
Secr étaire aux relations extérieures : Diakaridia
COULIBALY

Secr étaire aux relations extérieures adjoint : Imiran
ABDOU

Secr étair eau développement : IssiakaTRAORE

Secrétaire au développement 1< adjoint : Abdoulaye
DEMBELE

Secrétaire au développement 2™ adjoint : Fotigui
SAMAKE

Commissaireaux comptes : Boubacar TANGARA

Commissaire aux comptes adjoint : Abdoulaye Karim
DIALLO

Trésorier : Hassan KONTAO

Trésorier adjoint : BassirouDIALLO

Suivant r écépissen°0018/G-DB endatedu 10janvier 2013,
il aété créé une association dénommeée : «Association des
Ressortissants de Kola et Environnant», (Situé dans la
Commune Rura e de Kaadougou, Cercle de Dioila, Région
deKoulikoro), en abrégé (ARKE).

But : Développer et favoriser les activités économiques du
village et environnant, etc.

Siége Social : Kalaban-Coura, Rue 573, Porte 312 Bamako.

Secr étaireadministr atif : 1Issa COUMARE

Secr étaireadministr atif adjoint : Mamadou TRAORE

Trésorier : N'Dji FOMBA
Trésorier adjoint : KassmKOUMARE

Secr étair eaux relationsextérieur es : Néné FOMBA

Secr étair eaux relations extérieur esadjoint : Mamadou
MARICO

Secrétaireal’ organisation : SoumailaFOMBA
Secr étaireal’ organisation adjoint : AbaK OUMARE

Secr étaireal’information : Souleymane FOMBA
Secrétaireal’information adjoint : KotiéMARIKO

Secrétaire ala promotion delafemme et al’enfance:
Bintou FOMBA

Secrétaire a la promotion de la femme et a I’ enfance
adjointe: Kadiatou KOUMARE

Secrétaireal’ éducation aux sportset alaculture: Tiéfolo
KOUMARE

Secr éaireal’ éducation aux sportset alacultureadjoint :
Djouldé BAH

Commissaireaux conflits : Bakary Jean FOMBA

Commissaireaux conflitsadjoint : Alou TRAORE

Secr étaireal’ environnement : Tiémoko KOUMARE

Secr étaire al’environnement adjoint : Zoumana N’ Dji
FOMBA




